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Na minha modesta opinião prova de nível fácil a médio. Não vejo recursos possíveis.

De fácil a médio devido à dificuldade de interpretação da questão 68, sendo as demais questões simples.

Prova de interpretação de texto.
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/// TRADUÇÃO LIVRE ///

LÍNGUA ESPANHOLA

BCE mantiene política monetaria y advierte de posible alza futura de los tipos 

El Banco Central Europeo (BCE) decidió ayer cumplir com lo previsto y mantuvo la tasa de interés referencial en 4% debido a los riesgos de desaceleración de Estados Unidos y Europa,. Sin embargo, su presidente, Jean-Claude Trichet, confirmó que las presiones para aumentarla son cada vez más fuertes y rechazó que se hubiera considerado un recorte. Aseguró que los fundamentos de la eurozona “siguen sólidos”, pero se espera uma reducción del crecimiento para el cuarto trimestre de este año. 

“Nuestra postura no es neutral”, aseguró Trichet, dando a entender que el BCE favorecerá un alza de las tasas de interés este año, aunque El crecimiento se desacelere. El BCE ratificó ayer que su principal preocupación es contener los riesgos inflacionarios que se han disparado en el viejo continente. Trichet agregó que el banco estaba listo para actuar “preventivamente” y en tono duro advirtió a los sindicatos y empresas europeas que el BCE “no tolerará una espiral inflacionista” precios-salarios y los llamó a negociar “con conciencia” eventuales aumentos salariales. Trichet aseguró que todavía hay restricciones en los mercados de dinero, por lo que El BCE realizará dos nuevas subastas, por US$ 10.000 millones cada una, a 28 días, en similares condiciones a las realizadas em diciembre.

Diario Financiero, Chile, 11.01.08

BCE mantiene política monetaria y advierte de posible alza futura de los tipos 

O BCE mantém política monetária e adverte possível alta futura nos juros

El Banco Central Europeo (BCE) decidió ayer cumplir com lo previsto y mantuvo la tasa de interés referencial en 4% debido a los riesgos de desaceleración de Estados Unidos y Europa,. 

O Banco Central Europeu (BCE) decidiu ontem cumprir com o previsto e manteve a taxa de juros referencial em 4% devido aos riscos de desacelaração dos Estados Unidos e Europa.
Sin embargo, su presidente, Jean-Claude Trichet, confirmó que las presiones para aumentarla son cada vez más fuertes y rechazó que se hubiera considerado un recorte. Aseguró que los fundamentos de la eurozona “siguen sólidos”, pero se espera uma reducción del crecimiento para el cuarto trimestre de este año. 

Sem embarbo, seu presidente, Jean-Claude Trichet, confirmou que as pressões para aumentá-la são cada vez mais fortes e rechaçou que se houvera considerado um corte. Assegurou que os fundamentos da zona européia “seguem sólidos”, porém se espera uma redução de crescimento para o quarto trimestre deste ano.
“Nuestra postura no es neutral”, aseguró Trichet, dando a entender que el BCE favorecerá un alza de las tasas de interés este año, aunque El crecimiento se desacelere. 

“Nossa postura não é neutra”, assegurou Trichet, dando a entender que o BCE favorecerá uma alta das taxas de juros este ano, ainda que o crescimento se desacelere.
El BCE ratificó ayer que su principal preocupación es contener los riesgos inflacionarios que se han disparado en el viejo continente. 

O BCE ratificou ontem que sua principal preocupação é conter os riscos inflacionários que dispararam no velho continente.
Trichet agregó que el banco estaba listo para actuar “preventivamente” y en tono duro advirtió a los sindicatos y empresas europeas que el BCE “no tolerará una espiral inflacionista” precios-salarios y los llamó a negociar “con conciencia” eventuales aumentos salariales. 

Trichet acrescentou que o banco estava pronto para atuar “preventivamente” e em tom duro advertiu aos sindicatos e empresas européias que o BCE “não tolerará uma espiral inflacionária” preços-salários e os chamou a negociar “com consciência” eventuais aumentos salariais.

Trichet aseguró que todavía hay restricciones en los mercados de dinero, por lo que El BCE realizará dos nuevas subastas, por US$ 10.000 millones cada una, a 28 días, en similares condiciones a las realizadas em diciembre.

Trichet assegurou que todavia haja restrições nos mercados de dinheiro, pelo que o BCE realizará novas vendas públicas, por 10.000 milhões de dólares cada uma, em 28 dias, em condições parecidas àquelas realizadas em dezembro.
66- De acuerdo con las declaraciones del presidente Del Banco Central Europeo (BCE), recogidas en el texto:

66 – De acordo com as declarações do presidente do Banco Central Europeu (BCE), recolhidas no texto:
a) se reducirán los tipos en el cuarto semestre.

a) se reduzirão os juros no quarto semestre.
b) habrá un alza del crecimiento económico en La eurozona.

b) haverá uma alta do crescimento econômica na zona européia.
c) a lo mejor aumenta la tasa de interés.

c) para o melhor aumenta a taxa de juros.
d) quizás disminuyan las demandas salariales.

d) talvez diminuam as demandas salariais.
e) se mantendrá estable la inflación.

d) se manterá estável a inflação.
GABARITO: C
67- En el contexto del texto, la palabra “subasta” significa:

67 – No contexto do texto, a palavra “subasta” significa:
a) ventas en público.

a) vendas em público.
b) permutas entre deudores.

b) permuta entre devedores.
c) rebajas.

c) descontos.
d) devaluaciones.

d) desvalorizações.
e) gangas.

e) pechinchas.
GABARITO: A
Así lo han reconocido tanto Raffarin como el titular de Justicia, Dominique Perben, para quien “sin duda” Bédier no habría dimitido si hubiera sido responsable de cualquier otro ministerio y a pesar de la llamada jurisprudência Balladour, según la cual un miembro del Gobierno tiene que dejar su cargo si es procesado.

REAL ACADEMIA ESPAÑOLA: Banco de datos (CORDE)

[en línea]. Corpus diacrónico del español.

<http://www.rae.es> [Consulta del 20.01.08]

Assim o reconheceram tanto Raffarin como o titular da Justiça, Dominique Perben, para quem “sem dúvida” Bédier não haveria demitido se houvera sido responsável de qualquer outro ministério apesar de chamada jurisprudência Balladour, segundo a qual um membro do Governo tem que deixar seu cargo se é processado.
68- En el texto se dice que Bédier:

68 – No texto se disse que Bídier:
a) había dimitido.

a) havia demitido.
b) no dimitió porque era responsable.

b) não demitiu porque era responsável.
c) había sido responsable.

c) havia sido responsável.
d) no dimitiría.

d) não demitiria.
e) dimitió porque no era responsable.

e) demitiu porque não era responsável.
GABARITO: D
¿Y en Colombia, qué?

El decrecimiento económico en Estados Unidos tiene, por supuesto, un efecto multiplicador a nivel global y Colombia no está al margen. Que el socio comercial más importante del país esté en crisis genera reacciones encontradas entre el Gobierno y los empresarios. 

El ministro de Hacienda Óscar Iván Zuluaga, ratificó que La economía colombiana muestra signos de fortaleza y prueba de ello son las cifras de crecimiento en el consumo y en La inversión. “Espero que esa desaceleración en los Estados Unidos coincida con una mejoría de nuestro acceso a esse mercado y de las inversiones norteamericanas por cuenta de la aprobación del TLC”, manifestó Luis Carlos Villegas, presidente de la Andi.

Por su parte, Álvaro Camaro, vicepresidente Técnico de Stanford Bolsa y Banca, comentó que el desplome de las bolsas se siente en nuestra bolsa y que estas caídas deberían reflejarse en devaluaciones del tipo de cambio. 

El Colombiano. Colombia 18.01.08

¿Y en Colombia, qué?

E na Colômboa o quê?
El decrecimiento económico en Estados Unidos tiene, por supuesto, un efecto multiplicador a nivel global y Colombia no está al margen. Que el socio comercial más importante del país esté en crisis genera reacciones encontradas entre el Gobierno y los empresarios. 

A diminuição econômica nos Estados Unidos tem, por suposto, um efeito multiplicador a nível global e a Colômbia não está a margem. Que o sócio comercial mais importante do país esteja em crise gera reações encontradas entre o Governo e os empresários.

El ministro de Hacienda Óscar Iván Zuluaga, ratificó que La economía colombiana muestra signos de fortaleza y prueba de ello son las cifras de crecimiento en el consumo y en La inversión. “Espero que esa desaceleración en los Estados Unidos coincida con una mejoría de nuestro acceso a esse mercado y de las inversiones norteamericanas por cuenta de la aprobación del TLC”, manifestó Luis Carlos Villegas, presidente de la Andi.

O ministro da Fazenda Óscar Iván Zuluaga, ratificou que a economia colombiana mostra sinais de fortaleza e prova disso são os números de crescimento no consumo e no investimento. “Espero que essa desaceleração nos Estados Unidos coincida com uma melhoria de nosso acesso a esse mercado e os investimentos norte-americanos por conta da aprovação do TLC”, manifestou Luiz Carlos Villegas, presidente da Andi.
Por su parte, Álvaro Camaro, vicepresidente Técnico de Stanford Bolsa y Banca, comentó que el desplome de las bolsas se siente en nuestra bolsa y que estas caídas deberían reflejarse en devaluaciones del tipo de cambio. 

El Colombiano. Colombia 18.01.08

Por sua parte, Álvaro Camaro, vice-presidente Técnico do Stanford Bolsa e Banca, comentou que a caída das bolsas sente-se em nossa bolsa e que estas quedas deveriam refletir em desvalorizações da taxa de câmbio.
69- En el texto se dice que el decrecimiento econômico estadounidense:

69 – No texto se disse que a diminuição econômica americana
a) mejorará el acceso de Colombia al mercado de Estados Unidos.

a) melhorará o acesso da Colômbia no mercado dos Estados Unidos.
b) ha de presionar la devaluación de la moneda nacional.

b) pressionará a desvalorização da moeda nacional.
c) deja a buen recaudo la economía colombiana.

c) deixa uma boa preocupação na economia colombiana.
d) apenas se refleja en el consumo de Colombia.

d) apenas se reflete no consumo da Colômbia.
e) ciertamente afecta a todo el mundo.

e) certamente afeta a todo o mundo.
GABARITO: E
70- De acuerdo con el texto, la crisis por la que atraviesa La economía de Estados Unidos ha provocado reacciones:

70 – De acordo com o texto, a crise pela qual atravessa a economia dos Estados Unidos tem provocado reações:
a) coincidentes entre los empresarios locales.

a) coincidentes entre os empresários locais.
b) opuestas entre el gobierno y los empresarios.

b) opostas entre o governo e os empresários.
c) enconadas en el gobierno.

d) irritadas no governo.
d) enojosas entre los empresarios.

d) enojadas entre os empresários.
e) desechables entre los empresarios y el gobierno.

e) desprezíveis entre os empresários e o governo.

GABARITO: B
Pág. 5

